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To use your Bluetooth mouse, you must first pair (connect) it with your

computer.

Bluetooth Pairing
1. Turn on the computer and the Bluetooth mouse.

2. Ensure that your computer has Bluetooth turned on.

3. Start the Bluetooth pairing wizard on your computer.

For more information, go to http://www.hp.com/support and select your
country region. Under Product Support & Troubleshooting, type the mouse
model number (located on the bottom of the mouse) and click Search.

Click the link of your specific mouse, and then click Manuals for a link to the
Bluetooth Pairing User Guide.

NFC Pairing (Windows 8 only)
1. Turn on the computer and the Bluetooth mouse.
2. Ensure that your computer is NFC enabled.
3. Tap Bluetooth mouse to the computer.

4. Bluetooth pairing wizard automatically launches.
5. Start the Bluetooth pairing on your computer.

Para utilizar su mouse Bluetooth, primero debe emparejarlo (conectarlo) con

su equipo.

Emparejamiento Bluetooth
1. Encienda el equipo y el mouse Bluetooth.
2. Cercidrese de que la funcionalidad Bluetooth de su equipo esté encendida.

3. Inicie el asistente de emparejamiento de Bluetooth en su equipo.

Para mas informacion, visite http://www.hp.com/support y seleccione su
pais o region. En Soporte y solucion de problemas, ingrese el nimero de
modelo del mouse (que se encuentra en la parte inferior del mismo) y haga
clic en Buscar. Haga clic en el vinculo para su modelo de mouse especifico,
y luego haga clic en Manuales para acceder al vinculo de la Guia del usuario
para el emparejamiento de Bluetooth.

Emparejamiento NFC (Windows 8 solamente)

1. Encienda el equipo y el mouse Bluetooth.

2. Asegurese de que su ordenador esté habilitado para NFC.

3. Toque suave y brevemente el mouse Bluetooth contra el equipo.

4. El asistente de instalacion del emparejamiento Bluetooth se inicia
automaticamente.

5. Inicie el emparejamiento Bluetooth en su equipo.

Pour utiliser la souris Bluetooth, vous devez premiérement la synchroniser
(connecter) a votre ordinateur.

Synchronisation Bluetooth
1. Mettre lordinateur et la souris Bluetooth sous tension.

2. Sassurer que la fonction Bluetooth est activée sur l'ordinateur.

3. Démarrer l'assistant de synchronisation Bluetooth sur lordinateur.

Pour obtenir d'autres renseignements, visitez le site http://www.hp.com/support
et sélectionnez votre pays ou votre région. Sous Support produit et dépannage,
inscrivez le numéro de modeéle de la souris (situé sous la souris) et cliquez sur
Recherche. Cliquez sur le lien de votre souris, puis cliguez sur Manuels pour
obtenir un lien vers le Guide de utilisateur pour la connexion Bluetooth.

Synchronisation NFC (Windows 8 seulement)
1. Allumez lordinateur et la souris Bluetooth.
2. Assurez-vous que votre ordinateur prend NFC en charge.

3. Touchez légerement la souris Bluetooth en direction de l'ordinateur.

4. l'assistant de synchronisation Bluetooth démarre automatiquement.
5. Démarrez la synchronisation Bluetooth sur votre ordinateur.

Para usar o mouse Bluetooth, primeiro vocé deve correspondé-lo
(conecta-lo) ao computador.

Pareando Bluetooth

1. Ligue o computador e o mouse Bluetooth.
2. Certifique-se de que o Bluetooth estd ligado no computador.

3. Inicie 0 assistente de correspondéncia Bluetooth no computador.

Para obter mais informacdes, visite http://www.hp.com/support e selecione o
seu pais ou regido. Na se¢do Suporte e solucdo de problemas, digite o nimero
do modelo do mouse (localizado na parte inferior do mouse) e clique em
Pesquisa. Clique no link do seu mouse especifico, depois clique em Manuais e
obtenha um link para o Guia do Usudrio de Emparelhamento Bluetooth.

Pareando NFC (somente no Windows 8)

1. Ligue o computador e 0 mouse Bluetooth.
2. Certifique-se de que seu computador seja compativel com NFC.
3. Toque o0 mouse Bluetooth no computador.
4.0 assistente de pareamento de Bluetooth é aberto automaticamente.
5. Inicie o paramento Bluetooth em seu computador.

Sie missen die Bluetooth Maus zuerst mit dem Computer koppeln (verbinden),
um sie verwenden zu kénnen.

Bluetooth Pairing

1. Schalten Sie den Computer und die Bluetooth Maus ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer Bluetooth aktiviert hat.

3. Starten Sie den Bluetooth-Pairing-Assistenten auf lhrem Computer.

Um weitere Informationen zu erhalten, gehen Sie zu http://www.hp.com/support
und wahlen Sie Ihr Land oder Ihre Region. Geben Sie unter Produktsupport und
Fehlerbeseitigung die Modellnummer der Maus (auf der Unterseite der Maus

zu finden) ein und klicken Sie auf Suchen. Klicken Sie auf den Link fir Ihre Maus
und klicken Sie dann auf Handbiicher, um zum Link fir das Bluetooth-Kopplung-
Benutzerhandbuch zu gelangen.

NFC Pairing (nur in Windows 8)

1. Schalten Sie den Computer und die Bluetooth-Maus ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer NFC-aktiviert ist.

3. Bertihren Sie den Computer leicht und kurz mit der Bluetooth-Maus.
4. Der Bluetooth-Pairing-Assistent startet automatisch.

5. Starten Sie Bluetooth Pairing auf Ihrem Computer.

Per usare il mouse Bluethooth occorre per prima cosa accoppiarlo (collegarlo)
al computer.

Accoppiamento Bluetooth

1. Accendere il computer e il mouse Bluetooth.

2. Verificare che il computer abbia il Bluetooth acceso.

3. Avviare la procedura guidata di accoppiamento del Bluetooth al computer.

Per maggiori informazioni andare su http://www.hp.com/support e selezionare il
proprio paese/regione. In Supporto e risoluzione dei problemi digitare il numero del
modello del mouse (sul retro del mouse) e fare clic su Cerca. Fare clic sul collegamento
specifico del proprio mouse, quindi fare clic su Manuali per collegarsi a il Manuale
dell'utente per labbinamento Bluetooth.

Accoppiamento NFC (solo Windows 8)

1. Accendere il computer e il mouse Bluetooth.

2. Assicurarsi che il computer disponga di tecnologia NFC.

3. Toccare brevemente il mouse Bluetooth collegato al computer.

4. La procedura guidata di accoppiamento Bluetooth viene lanciata automaticamente.

5. Awviare l'accoppiamento del Bluetooth sul computer.

Om uw Bluetooth-muis te kunnen gebruiken, moet u deze eerst afstemmen op
uw computer (hiermee verbinden).

Bluetooth-afstemming

1. Zet de computer en de Bluetooth-muis aan.

2. Zorg ervoor dat Bluetooth op uw computer ingeschakeld is.

3. Start de Bluetooth wizard Afstemmen op uw computer.

Ga voor meer informatie naar http://www.hp.com/support en selecteer uw

land of regio. Typ onder Productondersteuning & probleemoplossing het
modelnummer van de muis (deze is te vinden aan de onderkant van de muis) en
klik op Zoeken. Klik op de koppeling voor uw muis en klik vervolgens op Manuals
voor een koppeling naar de Gebruikershandleiding Bluetooth koppelen.

NFC-afstemming (alleen Windows 8)

1. Schakel de computer en de Bluetooth-muis in.

2. Controleer of de computer NFC-ondersteuning biedt.

3. Raak de computer aan met de muis.

4. De wizard voor Bluetooth-afstemming wordt automatisch gestart.
5. Start de Bluetooth-afstemming op de computer.

Bluetooth farenizi kullanmak icin, ilk olarak bilgisayarinizla eslestirmeniz
(baglamaniz) gerekmektedir.

Bluetooth Eslestirmesi

1. Bilgisayari ve Bluetooth fareyi acin.

2. Bilgisayarinizin Bluetooth’unun agik oldugundan emin olun.

3. Bilgisayarinizdaki Bluetooth eslestirme sihirbazini baslatin.

Daha fazla bilgi icin, http://www.hp.com/support adresine giderek tlke veya
bolgenizi secin. Uriin Destegdi ve Problem Cézme bélimiinde (farenin altinda yer
alan) fare model numarasini yazin ve Ara’ya tiklayin. Fareniz icin olan baglantiya
tiklayin ve ardindan Bluetooth Eslestirme Kullanici Kilavuzu baglantis icin
Kilavuzlar'a tiklayin.

NFC Eslestirmesi (yalnizca Windows 8)

1. Bilgisayari ve Bluetooth fareyi agin.

2. Bilgisayarinizda NFC'nin etkinlestirilmis oldugundan emin olun.
3. Bluetooth fareyi bilgisayara dokundurun.

4. Bluetooth eslestirme sihirbazi otomatik olarak baslar.

5. Bilgisayarinizda Bluetooth eslestirmesini baslatin.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products
and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services.
Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical and editorial errors or omissions contained herein.
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Federal Communications Commission notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Modifications

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications
made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

Declaracion para México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1 es posible gue este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2 este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo,
e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Canadian notice

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions:

1.this device may not cause interference, and

2.this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’Industry Canada (IC)
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-

003 et RSS-210. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1.cet appareil ne doit pas causer d'interférence et
2.cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les
interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

European Union Regulatory notices

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:
= Low Voltage Directive 2006/95/EC

* EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has wired and/or wireless telecommunications functionality, it
also complies with the essential requirements of EU Directive R&TTE Directive
1999/5/EC.

Compliance with these directives implies conformity to applicable harmonized
European standards (European Norms) that are listed in the EU Declaration

of Conformity issued by HP for this product or product family and available (in
English only) either within the product documentation or at the following Web
site: www.hp.eu/certificates (type the product number in the search box)

Este equipamento opera em caréater secundério, isto é, ndo tem direito a prote¢éo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Francais

ob vous avez acheté le produit.

Entsorgung von Elektrogerdten durch B in privaten Haushalten in der EU

dort, wo Sie das Gerét erworben haben.

Smaltimento di app hiature da e da parte di privati nell'Unione Europea

Italiano

locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Eliminacién de resid

adquirié el producto.
Likvidace vyslouzilého zafizeni uZivateli v domacnosti v zemich EU

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
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This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste.
Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of
disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the
environment. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

I.G présence de ce Symbole sur |e Produi' Ou sur son embc!”oge indique que Vous ne pOUVeZ PGS Vous déburasser de ce produif de |a
méme facon que vos déchets courants. Au contraire, vous étes responsable de |'évacuation de vos équipements usagés et & cet effet,
vous &tes tenu de les remettre & un point de collecte agréé pour le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés. Le
tri, I'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de s’assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de |'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux
de collecte des équipements usagés, vevillez contacter votre mairie, votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt
werden darf. Es obliegt daher lhrer Verantwortung, das Gerét an einer entsprechenden Stelle fiir die Entsorgung oder
Wiederverwertung von Elektrogerdten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das Recyceln Threr
alten E|e|droger61e zum Zeifpunkt ihrer Entsorgung tréigt zum Schutz der Umwelt bei und gewi'ihr|eis'et, dass sie auf eine Art und
Weise recycelt werden, die keine Geféhrdung fir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Informationen
dariiber, wo Sie dlte Elekirogerdte zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie bei den drtlichen Behrden, Wertstoffhafen oder

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri
rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di
raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio separati delle
apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che
tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto dell‘ambiente e della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti
di raccolta delle apparecchiature da rottamare, contattare il proprio comune di residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti

de ap eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recoleccisn
designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recoleccién por separado de estos residuos en el
momento de la eliminacién ayudard a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio
ambiente. Si desea informacién adicional sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en
contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestién de residuos domésticos o con la tienda donde

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznaéuje, ze tento produkt nesmi byt likvidovén prostym vyhozenim do bézného
domovniho odpadu. Odpovidéte za to, ze vyslouzilé zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbérnych mist uréenych
k recyklaci vyslouzilych elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zafizeni samostatnym sbérem a recklaci
napoméhé zachovani prirodnich zdrojé a zajistuje, Ze recyklace probshne zplsobem chranicim lidské zdravi a zivotni
prostredi. Dalsi informace o tom, kam mozete vyslouzilé zafizeni predat k recyklaci, mizete ziskat od GFadd mistni samospravy,
od spole¢nosti provédéjici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodg, kde jste produkt zakoupili.

Dette symbol p& produktet eller pé dets emballage indikerer, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at bortskaffe affaldsudstyr ved at aflevere det pa dertil beregnede
indsamlingssteder med henblik pa genbrug of elekirisk og elektronisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug aof dit
affcﬂdsudstyr pa tidspunktet for bortskaffelse er med fil at bevare natur“ge ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa en
méde, der beskytter menneskers helbred samt miljget. Hvis du vil vide mere om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr il
genbrug, kan du kontakte kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kebte produldet.

Afvoer van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere huishoudens in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Het is uw verantwoordelijkheid uw afgedankte apparatuur of te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking
van afgedankte elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankte
apparatuur draagt bij tot het sparen van natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van materiaal op een wijze die de
volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor
recycling kunt u confact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst of de winkel waar u het product

Kui tooel v&i toote pakendil on see simbol, ei tohi seda toodet visata olmejaétmete hulka. Teie kohus on viia tarbetuks muutunud
seade selleks ettendhtud elekiri- ja elekiroonikaseadmete utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja
kaitlemine aitab séésta loodusvarasid ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle
kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kdaitlemiseks viia, saate kiisida kohalikust omavalitsusest, olmejacitmete utiliseerimispunktist

Témé tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintd osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittéa talousjétteiden mukana. Kayttajén
velvollisuus on huolehtia siitd, efta havitettava laite toimitetaan séhko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen.
Havitettavien laitteiden erillinen kerdys ja kierrétys sadstéd luonnonvaroja. Néin toimimalla varmistetaan myss, efté kierratys
tapahtuu tavalla, joka suojelee ihmisten terveytts ja ympéristéd. Saat tarvittaessa lisétietoja jatteiden kierratyspaikoista
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Compliance is indicated by the CE-marking as shown below.
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The point of contact for regulatory matters is Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:
HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
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Laser compliance
WARNING!
To reduce the risk of exposure to hazardous radiation:
« Do not try to open the module enclosure. There are no user-serviceable
components inside.
< Do not operate controls, make adjustments, or perform procedures to the
laser device other than those specified in this user guide.
« Allow only authorized service providers to repair the unit.

This device contains a laser classified as a Class 1 Laser Product in accordance
with IEC/EN 60825-1 and meets the requirements for safety of that standard.
Each laser product complies with US FDA regulations of 21 CFR 1040.10 and
1040.11 or complies with those regulations except for deviations pursuant to
Laser Notice No. 50 dated June 24, 2007.

Model/B45%/8 & MOBTGMUL

To napdv oupPolo orov efonhiopd 1 om cuckeuaoia Tou unodeikvuei dti To nPoidy autd dev nptner va netayrel pali pe dGAha
olkiaka anoppippara. AvriBera, eubuvn oag eival va anoppiyete Tig Axpnoteg ouokeuts ot pia kabopiopévn povada
GUNOYNG anoppIPpATWY Yia TV avakUkAwon daxpnotou nAekTpikou kal nAektpovikou ekonAiopou. H xwpiot culhoyn kai
avakukhwon Twv dypnotwy ouckeuwy Ba cupPaNer ot diatpnon Twv puoiky ndpwy kai ™ Siaceahion ot Ba
avakukhwBouv e 1p<’3no Gore va npommzﬂmal n uysia Twy avepu'unmv kai 1o nepiPdMov. Na nepicodrepeg nAnpogopieg
OXETIKA PE TO NOU pnop:nz va unoppl\pm g cqumsq OUOKEUEG yia avakukAwan, eniKOIVWVAGTE PE TIG KATA TONoug

Eza 52|mbo|um, amely a ferméken v vagy annak csomagoldsdn van feltintetve, azt jelzi, hogy a termék nem kezelheté egyitt
az egyéb haztartési hulladékkal. Az On feladata, hogy a készilék hulladékanyagait eljuttassa olyan kijelslt gyGtshelyre,
amely az elektromos hulladékanyagok és az elekironikus berendezések vjrahasznositésaval foglalkozik. A hulladékanyagok
elkilonitett gyGtése és Gjrahasznositasa hozzdjarul a természeti eréforrdsok megérzéséhez, egyttal azt is biztositja, hogy a
hulladék vjrahasznositdsa az egészségre és a kérnyezetre nem drtalmas médon toérténik. Ha téjékoztatést szeretne kapni
azokrél a helyekrél, ahol leadhatia Gjrahasznositésra a hulladékanyagokat, fordulion a helyi énkormanyzathoz, a héztartési
hulladék begyttésével foglalkozé vdllalathoz vagy a termék forgalmazéjéhoz.
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zakupu produktu.

Portugués

em que adquiriu o produto.

L|etotu|u atbrivosanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas priva
Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka 3o ierici nedrlkst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem.
Jus esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices, to nododot noraditaja savaksanas vietd, lai fiktu veikta nederiga
elektriska un elekironiska aprikojuma ofrreizéja parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un ofrreizéja parstrade
palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu otrreizéjo parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartgjo vidi. Lai iegitu
papildu informaciju par to, kur otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties 3o ierici.

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto néo pode ser descartado junto com o lixo doméstico.
No entanto, ¢ sua responsabilidade levar os equipamentos a serem descartados a um ponto de coleta designado para a
reciclagem de equipamentos eletro-eletronicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservagéo dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a
proteger a saide das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais informagées sobre onde descartar equipamentos para
reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja

ds maj

Europas Sqjungos vartotojy ir privaciy namy dkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produktas negali buti ismestas kartu su kitomis namy okio atliekomis.
Jus privalote i$mesti savo atliekamq jrangq atiduodami jq j atliekamos elektronikos ir elekiros jrangos perdirbimo punktus. Jei
atliekama jranga bus atskirai surenkama ir perdirbama, bus issaugomi nataralds istekliai ir uztikrinama, kad jranga yra
perdirbta Zmogaus sveikatq ir gamtq tausojanciu budu. Dél informacijos apie tai, kur galite ismesti atliekamq perdirbti skirtq
irangq kreipkiteés j atitnkamq vietos tarnybg, namy tkio atlieky isvezimo tarnybq arba j parduotuve, kurioje pirkote produckiq.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami
domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do wysnaczonego punktu gromadzenia zuzytych
urzqdzenielekirycznych i elektronicznych. Gromadzenie osobno i recykling tego typu odpadéw przyczynia sigdo ochrony zasobéw
naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i $rodowiska naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji zuzytych
urzqdzerimozna uzyska¢ u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sieusuwaniem odpadéw lub w miekscu

Slovencina

produkt kapili.

Slovenscina

Kassering av forbrukningsmaterial, for hem- och privatanvéndare i EU

Svenska

information om var du lémnar kasserade produkter for atervinning.
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Postup pouzivatel’ov v krajinach Eurépskej onie pri vyhad i zari ¢

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamend, Ze nesmie by vyhodeny s inym komunalnym odpadom Namiesto toho
mate povinnos odovzda toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia elektrickych a elektronickych
zariadeni. Separovany zber a recyklécia zariadenia uréeného na odpad poméze chrani prirodné zdroje a zabezpeci taky
sposob recyklacie, kiory bude chrani I'udské zdravie a zivoiné prostredie. Dalsie informécie o separovanom zbere a recykldcii
ziskate na miestnom obecnom Urade, vo firme zabezpecujicej zber véasho komunélneho odpadu alebo v predaini, kde ste

Ravanije z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinijskimi odpadki.
Odpadno opremo ste dolzni oddati na dolo¢enem zbirnem mestu za recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme. Z
logenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganiju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili, da bo
odpadna oprema reciklirana tako, da se varuje zdravie ljudi in okolje. Ve¢ informacij o mestih, kier lahko oddate odpadno
opremo za recikliranje, lahko dobite na ob¢ini, v komunalnem podietju ali trgovini, kier ste izdelek kupili.

doJJ

PrOdUk'er e”er produkfférpcckningcr med den I'Icr Symb()'en fér in'e I(CSSEFOS med Vunligf hUSh&”SUVFO”, | S'O”e' hur dU ansvar fol' att
produkten lamnas till en behérig atervinningsstation fér hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att lémna kasserade
produkter fér atervinning hiélper du till med att bevara véra gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas bade méanniskor och
mi|]5n nar produkter Gtervinns pa ratt satt. Kommunala myndigheter, sophcnteringsféretag eller butiken dér varan k&')ptes kan ge mer
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